DYREKTYWA RADY 96/61/WE

z dnia 24 wrzesnia 1996 r.

dotyczaca zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 130s
ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego®,

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 189c Traktatu®,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1.

Cele i zasady wspolnotowej polityki ochrony srodowiska, okreslone w art. 130r Traktatu,
polegaja w szczegdlnosci na zapobieganiu, zmniejszaniu oraz, w miar¢ mozliwosci, na
unieszkodliwianiu zanieczyszczen, poprzez przyznanie priorytetu interwencji u zrodla i
zapewnieniu rozsadnej gospodarki zasobami naturalnymi, zgodnie z zasada
,zanieczyszczajacy ptaci” oraz z zasada zapobiegania zanieczyszczeniom,;

Piaty program dziatan w zakresie ochrony $rodowiska, ktorego szeroki zakres zostat
zatwierdzony przez Rade 1 Przedstawicieli Rzadow Panstw Cztonkowskich zebranych
w Radzie, w rezolucji z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie wspdlnotowego programu
polityki i dziatan na rzecz §rodowiska naturalnego i trwalego rozwoju' nadaje
priorytetowe  znaczenie  zintegrowanemu  zapobieganiu  zanieczyszczeniom,
stanowiacemu istotny element dziatan na rzecz bardziej trwalej rownowagi migdzy
dziatalnoscia cztowieka i rozwojem spoteczno - ekonomicznym z jednej strony, a
zasobami 1 regeneracyjnymi mozliwo$ciami przyrody z drugiej strony;

Wdrazanie zintegrowanego podej$cia na rzecz zmniejszenia zanieczyszczen wymaga
dzialan na poziomie wspolnotowym, w celu zmiany i1 uzupelnienia istniejacego
ustawodawstwa  wspolnotowego dotyczacego zapobiegania zanieczyszczeniom
pochodzacym z zaktadow przemystowych i ich kontroli;

Dyrektywa Rady 84/360/EWG z dnia 28 czerwca 1984 r. w sprawie zwalczania

1DzU.nr C3112z17.11.1993, str. 6 oraz Dz.U. nr C 165 z 1.7.1995, str. 9.
2Dz.U.nr C 195z 18.7.1995, str. 54.
3 Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 grudnia 1994 r. (Dz.U. nr C 18 z 23.1.1995, str. 96), wspolne

stanowisko Rady z dnia 27 listopada 1995 r. (Dz.U. nr C 87 z 25.3.1996, str. 8) i decyzja Parlamentu
Europejskiego z dnia 22 maja 1996 r. (Dz.U. nr C 166 z 10.6.1996).

4Dz.U.nr C 138 z17.5.1993, str. 1.



zanieczyszczen powietrza z zakladow przemystowych’, wprowadzita ogélne ramy
wymagajace pozwolenia, przed przystapieniem do jakichkolwiek dziatan lub przed
wprowadzeniem istotnych zmian w instalacjach przemystowych, ktéore moga
skutkowac zanieczyszczeniem powietrza;

Dyrektywa Rady 76/464/EWG z dnia 4 maja 1976 r. w sprawie zanieczyszczenia
spowodowanego przez niektdre substancje niebezpieczne odprowadzane do srodowiska
wodnego Wspélnoty®, wprowadzita wymoég posiadania pozwolenia na odprowadzanie
tych substancji;

Pomimo istnienia ustawodawstwa  wspoOlnotowego w  sprawie zwalczania
zanieczyszczenia powietrza 1 zapobiegania lub minimalizacji odprowadzania substancji
niebezpiecznych do wody, nie ma pordwnywalnego ustawodawstwa wspdlnotowego
majacego na celu zapobieganie emisjom do gleby lub ich minimalizacjg;

Rézne podejscia do kwestii kontrolowania emisji do powietrza, srodowiska wodnego lub
gleby oddzielnie, moga raczej zacheca¢ do przesuwania zanieczyszczen migdzy
roznymi srodowiskami niz do ochrony §rodowiska naturalnego jako catosci;

Celem zintegrowanego podejscia jest zapobieganie emisjom do powietrza, srodowiska
wodnego i gleby, gdziekolwiek maja one miejsce, z uwzglednieniem gospodarki
odpadami, oraz, jezeli jest to niemozliwe, minimalizacje emisji w celu osiagnigcia
wysokiego poziomu ochrony srodowiska naturalnego jako catosci;

Niniejsza  dyrektywa ustanawia ogo6le ramy zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom 1 ich kontroli; ustanawia ona $rodki konieczne do wdrozenia
zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli, w celu osiagnigcia
wysokiego poziomu ochrony $rodowiska naturalnego jako cato$ci; stosowanie zasady
trwalego rozwoju bedzie wspierane przez zintegrowane podejscie do ograniczania
zanieczyszczen,

10. Przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepiséw dyrektywy Rady

11.

85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez
niektore przedsigwziccia publiczne i prywatne na $rodowisko naturalne’; podczas gdy
informacje lub wnioski uzyskane w nastgpstwie stosowania niniejszej dyrektywy
musza by¢ uwzgledniane w przypadku udzielenia pozwolenia, niniejsza dyrektywa nie
ma wplywu na wykonanie dyrektywy 85/337/EWG;

Panstwa Czlonkowskie musza podja¢ dziatania, konieczne w celu zapewnienia, aby
podmiot prowadzacy dziatalno$¢ przemystowa, okreslona w zataczniku I, spetniat
og6lne zasady niektdorych podstawowych zobowiazan; w tym celu wystarczy, aby
wlasciwe wladze uwzglednily te ogdlne zasady przy ustanawianiu warunkow
udzielania pozwolen;

12. Niektore przepisy przyjete zgodnie z niniejsza dyrektywa, musza by¢ stosowane w

odniesieniu do istniejacych instalacji, po uptywie ustalonego okresu, oraz do innych

5Dz.U.nr L 188 z 16.7.1984, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 91/692/EWG (Dz.U. nr L 377 z
31.12.1991, str. 48).

6 Dz.U.nr L 129 z 18.5.1976, str. 23. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 91/692/EWG.

7Dz.U.nr L 175z 5.7.1985, str. 40.



instalacji, z dniem wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy;

13. W celu skuteczniejszego 1 sprawniejszego zwalczania probleméw zwiazanych z

zanieczyszczeniem Srodowiska naturalnego, prowadzacy powinien rozwazy¢ aspekty
srodowiskowe; aspekty te powinny zosta¢ przedstawione wiasciwej wiladzy lub
wiladzom, aby mogly one upewni¢ si¢ jeszcze przed udzieleniem pozwolenia, ze
ustanowione zostaly wszystkie wlasciwe $rodki zapobiegawcze 1 ograniczajace
zanieczyszczenie; znaczne roznice miedzy procedurami zastosowania moga skutkowac
réznymi poziomami ochrony $rodowiska naturalnego i $wiadomosci spotecznej; w
zwiazku z tym, wnioski o pozwolenia na mocy niniejszej dyrektywy powinny zawiera¢
minimum danych;

14. Pelna koordynacja procedury udzielania pozwolen i1 warunkow migdzy wlasciwymi

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

wiladzami umozliwi osiagnigcie mozliwie najwyzszego poziomu ochrony srodowiska
naturalnego jako catosci;

Wtlasciwa wladza lub witadze udziela lub zmienia pozwolenie tylko w przypadku, gdy
ustanowione zostana zintegrowane S$rodki ochrony §rodowiska naturalnego w
odniesieniu do powietrza, Srodowiska wodnego i gleby;

Pozwolenie ma zawiera¢é wszystkie $rodki, konieczne do spetlnienia warunkow
pozwolenia, aby w ten sposob mozna bylo osiagna¢ wysoki poziom ochrony
srodowiska naturalnego jako catosci; bez uszczerbku dla procedury udzielania
pozwolen, srodki te moga by¢ takze przedmiotem ogo6lnych wymogdéw wiazacych;

Wartosci dopuszczalne emisji, parametry lub rownowazne $rodki techniczne powinny
zosta¢ oparte na najlepszych dostgpnych technikach, bez zalecenia stosowania jednej
konkretnej techniki lub technologii, oraz z uwzglednieniem technicznych wlasciwosci
danej instalacji, jej geograficznego polozenia i1 lokalnych warunkéw $rodowiska; w
kazdym przypadku, warunki udzielania pozwolen beda ustanawiaé przepisy w sprawie
ograniczania zanieczyszczen o duzym zasiggu 1 zanieczyszczen o charakterze
transgranicznym, oraz beda zapewnia¢ wysoki poziom ochrony srodowiska naturalnego
jako calosci;

Sposéb uwzglednienia wlasciwosci technicznych danej instalacji, jej geograficznego
potozenia i lokalnych warunkéw srodowiska, w stosownych przypadkach, lezy w gestii
Panstw Cztonkowskich;

Jezeli norma jakos$ci srodowiska wymaga bardziej surowych warunkow niz te, ktore
moga zosta¢ osiagnigte przy zastosowaniu najlepszych dostgpnych technik, pozwolenie
bedzie szczegdlnie obwarowane dodatkowymi warunkami, bez uszczerbku dla innych
srodkow, jakie moga zosta¢ podje¢te celem dostosowania do norm jakos$ci srodowiska;

Poniewaz najlepsze dostepne techniki z czasem beda si¢ zmienia¢, w szczegdlnosci w
zwiazku z postgpem technicznym, wlasciwe wladze zobowiazane sa do monitorowania
takiego postepu lub zbierania na ten temat wszelkich informac;ji;

Zmiany w instalacji moga przyczyni¢ si¢ do powstania zanieczyszczenia; w zwiazku z
tym, wlasciwe wladze musza by¢ powiadamiane o kazdej zmianie, ktdra moze mieé
wpltyw na §rodowisko naturalne; istotne zmiany w zaktadach musza by¢ przedmiotem



22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

udzielania uprzednich pozwolen, zgodnie z niniejsza dyrektywa;

Warunki udzielania pozwolen musza by¢ poddawane okresowej weryfikacji oraz, w
razie konieczno$ci, uaktualniane; w pewnych okolicznosciach beda one w kazdym
przypadku poddawane ponownemu przegladowi;

Aby poinformowa¢ opini¢ publiczna o dzialaniu instalacji i ich potencjalnym
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne, oraz w celu zapewnienia przejrzystosci
procesu przyznawania pozwolen w catej Wspolnocie, przed podjeciem jakiejkolwiek
decyzji, opinia publiczna musi mie¢ dostep do informacji dotyczacych wnioskéw o
pozwolenia na nowe instalacje lub na istotne zmiany oraz do samych pozwolen, ich
aktualizacji 1 do odpowiednich informacji zwiazanych z monitorowaniem;

Powstanie wykazu podstawowych emisji 1 zrodet odpowiedzialnych za te emisje mozna
uzna¢ za wazny instrument, w szczegélno$ci umozliwiajacy pordéwnanie dziatan
zwiazanych z zanieczyszczeniem we Wspodlnocie; wykaz taki zostanie przygotowany
przez Komisjg, przy wspotudziale komitetu regulacyjnego;

Rozwdj i wymiana informacji na poziomie wspolnotowym dotyczacych najlepszych
dostepnych technik, pomoze przywroci¢ réwnowage technologiczna we Wspdlnocie,
bedzie wspiera¢ ogoélnoswiatowe upowszechnianie dopuszczalnych warto$ci emisji
oraz technik stosowanych we Wspolnocie, oraz pomoze Panstwom Cztonkowskim w
skutecznym wykonaniu niniejszej dyrektywy;

Sprawozdania dotyczace wdrazania i skutecznosci niniejszej dyrektywy beda
opracowywane regularnie;

Niniejsza dyrektywa dotyczy instalacji o znacznym potencjale zanieczyszczen, a przez
to zanieczyszczen o charakterze transgranicznym; w przypadku wnioskéw
odnoszacych si¢ do przyznawania pozwolen na nowe instalacje lub na istotne zmiany w
instalacjach, ktéore moga mie¢ znaczny negatywny wplyw na $rodowisko naturalne,
maja by¢ organizowane Kkonsultacje transgraniczne; wnioski dotyczace takich
propozycji lub istotnych zmian beda dostgpne dla opinii publicznej Panstwa
Czlonkowskiego, ktorego moga one dotyczy¢;

Moze zaistnie¢ potrzeba ustanowienia na poziomie wspdlnotowym dopuszczalnych
warto$ci emisji, w odniesieniu do niektorych kategorii instalacji 1 substancji
zanieczyszczajacych srodowisko objgtych zakresem niniejszej dyrektywy; Rada ustali
takie dopuszczalne warto$ci emisji zgodnie z postawieniami Traktatu,

Przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepiséw wspdlnotowych
w sprawie zdrowia i bezpieczenstwa w miejscu pracy,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Cel i zakres



Celem niniejszej  dyrektywy  jest  osiagnigcie  zintegrowanego  zapobiegania
zanieczyszczeniom S$rodowiska naturalnego i1 ich kontroli, powodowanych przez rodzaje
dzialalnosci wymienione w zalaczniku I. Okresla ona $rodki majace na celu zapobieganie
oraz, w przypadku braku takiej mozliwo$ci, zmniejszenie emisji do powietrza, srodowiska
wodnego 1 gleby, na skutek wspomnianych powyzej dzialan, tacznie ze s$rodkami
dotyczacymi odpadéw, w celu osiagnigcia wysokiego poziomu ochrony $rodowiska
naturalnego jako calosci, bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 85/337/EWG 1 innych
odpowiednich przepiséw wspolnotowych.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy:

1. ,substancja” oznacza kazdy pierwiastek chemiczny 1 jego zwiazki, z wyjatkiem substancji
radioaktywnych w rozumieniu dyrektywy 80/836/Euratom® oraz organizmy
zmodyfikowane genetycznie w rozumieniu dyrektywy 90/219/EWG’ oraz dyrektywy
90/220/EWG'";

2. ,zanieczyszczenie” oznacza bezposrednie lub posrednie wprowadzenie w wyniku
dziatalnos$ci cztowieka, substancji, wibracji, ciepta lub hatasu do powietrza, sSrodowiska
wodnego lub gleby, ktore moze zagraza¢ zdrowiu ludzi lub jako$ci $rodowiska
naturalnego, lub przejawi¢ si¢ w postaci uszkodzenia wiasno$ci materialnej, ostabienia
waloréow lub kolizji z innymi uzasadnionymi sposobami korzystania ze $rodowiska
naturalnego;

3. ,instalacja” oznacza stacjonarng jednostke techniczna, w ktorej prowadzona jest jedna lub
wigksza ilo$¢ dziatalnosci wymienionych w zalaczniku I, oraz wszystkie inne
bezposrednio zwiazane dziatania, ktére maja techniczny zwiazek z dziatalnoscia
prowadzona w tym miejscu, i ktére moglyby mie¢ wplyw na emisje i zanieczyszczenie;

4. ,istniejaca instalacja” oznacza instalacj¢ dzialajaca lub zatwierdzona zgodnie z
ustawodawstwem istniejacym przed wejSciem w zycie niniejszej dyrektywy, albo
uznang przez wlasciwe wiladze za instalacje objgta pelnym wnioskiem o udzielenie
pozwolenia, z zastrzezeniem, ze instalacja taka zostanie uruchomiona nie pozniej niz w
ciagu roku od wejscia zycie niniejszej dyrektywy;

8 Dyrektywa Rady 80/836/Euratom z dnia 15 lipca 1980 r. zmieniajaca dyrektywy ustanawiajace podstawowe
normy w zakresie bezpieczefnstwa w odniesieniu do ochrony zdrowia ogotu spoteczefstwa i pracownikow
przed zagrozeniami powodowanymi promieniowaniem jonizujacym (Dz.U. nr L 246 z 17.9.1980, str. 1).
Dyrektywa zmieniona dyrektywa 84/467/EWG (Dz.U. nr L 265 z 5.10.1984, str. 4).

9 Dyrektywa Rady 90/219/EWG z dnia 23 kwietnia 1990 r. w sprawie kontrolowanego wykorzystania
mikroorganizmow zmodyfikowanych genetycznie (Dz.U. nr L 117 z 8.5.1990, str. 1). Dyrektywa zmieniona
dyrektywa Komisji 94/51/WE (Dz.U. nr L 297 z 18.11.1994, str. 29).

10 Dyrektywa Rady 90/220/EWG z dnia 23 kwietnia 1990 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do srodowiska
organizméw zmodyfikowanych genetycznie (Dz.U. nr L 117 z 8.5.1990, str. 15). Dyrektywa zmieniona
dyrektywa Komisji 94/15/WE (Dz.U. nr L 103 z 22.4.1994, str. 20).



5. ,.emisja” oznacza bezposrednie lub posrednie uwolnienie substancji, wibracji, ciepta i
hatasu z punktowych lub rozproszonych zrodet w instalacji, do powietrza, srodowiska
wodnego lub gleby;

6. ,dopuszczalne warto$ci emisji” oznaczaja masg, wyrazona w kategoriach niektorych
szczegblnych parametrow, stgzenia i/lub poziomu emisji, ktorych nie mozna
przekroczy¢ w czasie jednego lub kilku okresow. Dopuszczalne warto$ci emisji mozna
takze ustanawia¢ w odniesieniu do niektérych grup, rodzin lub kategorii substancji, w
szczegolnosci w odniesieniu  do substancji wymienionych w zataczniku III.
Dopuszczalne wartosci emisji w odniesieniu do substancji stosuje si¢ zazwyczaj w
punkcie, w ktorym ma miejsce emisja z instalacji, a przy okreslaniu wartosci emisji nie
uwzglednia si¢ rozcienczenia zanieczyszczen. W odniesieniu do posrednich uwolnien
do srodowiska wodnego, przy okreslaniu dopuszczalnej warto$ci emisji danej instalacji
mozna uwzgledni¢ wptyw stacji uzdatniania wody, pod warunkiem ze zagwarantowano
rownowazny poziom ochrony srodowiska naturalnego jako catosci, z zastrzezeniem, ze
nie prowadzi to do wyzszych poziomow zanieczyszczenia w S$rodowisku, bez
uszczerbku dla dyrektywy 76/464/EWG lub jej dyrektyw wykonawczych;

7. ,,norma jako$ci srodowiska” oznacza zestaw wymogow, ktore musza zostac¢ spetnione w
okreslonym czasie przez dane srodowisko lub jego czg$¢, zgodnie z ustawodawstwem
wspdlnotowym;

8. ,,wlasciwe wladze” oznacza wtadze¢ lub wiadze, lub organ odpowiedzialny za wypetnianie
zobowiazan wynikajacych z niniejszej dyrektywy, na mocy przepisOw prawa Panstw
Cztonkowskich;

9. ,,pozwolenie” oznacza cze$¢ lub catos¢ decyzji na piSmie (lub kilku takich decyzji),
udzielajacej pozwolenie na eksploatacjg catej instalacji lub jej czgsci, z zastrzezeniem
niektorych warunkow gwarantujacych, ze instalacja spelnia wymogi niniejszej
dyrektywy. Pozwolenie moze obejmowac jedna lub wigksza ilo$¢ instalacji lub czgsci
instalacji znajdujacych si¢ w tym samym miejscu, prowadzonych przez tego samego

prowadzacego;

10. a) ,zmiana dzialania” oznacza zmiang charakteru lub sposobu funkcjonowania, albo
rozszerzenie zakresu instalacji, ktére moze mie¢ konsekwencje dla §rodowiska
naturalnego;

b)  ,istotna zmiana” oznacza zmian¢ w dziataniu, ktora wedlug opinii wlasciwej
wladzy moze mie¢ znaczace negatywne oddzialywanie na ludzi badz
srodowisko;

11. ,,najlepsze dostgpne techniki” to najbardziej efektywny i zaawansowany etap rozwoju i
metod prowadzenia danej dziatalnosci, ktory wskazuje mozliwe wykorzystanie
poszczegolnych technik jako podstawy dla dopuszczalnych warto$ci emisji majacy na
celu zapobieganie powstawaniu, a jezeli nie jest to mozliwe, ogdlne ograniczenie emisji
1 oddziatywania na §rodowisko naturalne jako cato$¢:

- ,»techniki” obejmuja zardwno stosowane technologie jak i sposob, w jaki dana
instalacja jest projektowana, wykonywana, konserwowana, eksploatowana i



wycofywana z eksploatacji,

- ,»dostgpne” techniki to techniki o takim stopniu rozwoju, ktory pozwala na
wdrozenie w danym sektorze przemystu, zgodnie z istniejacymi warunkami
ekonomicznymi i technicznymi, z uwzglgdnieniem kosztéw i korzysci, nawet
jezeli techniki te nie sa wykorzystywane lub opracowane w danym Panstwie
Cztonkowskim, o ile sa one dostepne dla prowadzacego dana dziatalno$¢,

- ,»hajlepsze” oznacza najbardziej efektywna technike¢ w osiaganiu wysokiego
ogolnego poziomu ochrony srodowiska naturalnego jako catosci.

Przy okreslaniu najlepszych dostepnych technik, szczegolna uwage nalezy zwroci¢ na
pozycje wymienione w zalaczniku IV;

12. ,,prowadzacy” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, ktéra prowadzi lub kontroluje
instalacj¢ lub, jezeli jest to przewidziane w ustawodawstwie krajowym, ktorej
przyznano decydujace uprawnienia ekonomiczne w  kwestii technicznego

funkcjonowania instalacji.

Artykut 3

Ogolne zasady regulujace podstawowe
zobowigzania prowadzacego

Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rodki, umozliwiajace wiasciwym
wladzom zapewnienie, aby przy obstudze instalacji:

a) podjeto wszystkie wiasciwe $rodki zapobiegajace zanieczyszczeniu, w szczegdlnosci
przez zastosowanie najlepszych dostgpnych technik;

b)  nie powstawato zadne istotne zanieczyszczenie;

c¢) unikano wytwarzania odpadow, zgodnie z dyrektywa Rady 75/442/EWG z dnia 15
lipca 1975 r. w sprawie odpadéw''; a jezeli odpady sa wytwarzane, prowadzono
odzysk lub, jezeli nie ma takiej mozliwosci ze wzgledow technicznych 1
ekonomicznych, aby unieszkodliwiano je przy jednoczesnym unikaniu lub
ograniczaniu wszelkiego oddziatywania na §rodowisko;

d) efektywnie wykorzystywano energig;

e) podejmowano $rodki konieczne w celu zapobiezenia wypadkom i ograniczenia ich
konsekwencji;

f)  w przypadku ostatecznego zakonczenia dziatalnosci, podejmowano srodki konieczne w

11 Dz.U. nr L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 91/692/EWG (Dz.U. nr L 377
z31.12.1991, str. 48).



celu zapobiezenia ryzyku zanieczyszczenia, oraz w celu przywrdcenia zadowalajacego
stanu miejsca dziatania.

Do celow wuzyskania zgodnos$ci z niniejszym artykutem, wystarczy, aby Panstwa
Czlonkowskie zapewnity, ze przy okre$laniu warunkéw pozwolenia, wlasciwe wtadze
uwzgledniaja ogdlne zasady okreslone w niniejszym artykule.

Artykut 4

Pozwolenia na nowe instalacje

Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbgdne srodki dla zapewnienia, aby zadna nowa
instalacja nie byta eksploatowana bez pozwolenia wydanego zgodnie z niniejsza dyrektywa,
bez uszczerbku dla wyjatkow przewidzianych w dyrektywie Rady 88/609/EWG z dnia 24
listopada 1988 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza z
duzych obiektow energetycznego spalania'?.

Artykut 5

Wymogi zwiazane z udzielaniem pozwolen

dla istniejgcych instalacji

1. Panstwa Cztonkowskie podejmuja niezbgdne §rodki dla zapewnienia, ze wtasciwe wiadze
dopilnuja, przez pozwolenia, zgodnie z art. 6 1 8 lub, w stosownych przypadkach, przez
ponowne rozwazenie oraz, jesli to konieczne, przez uaktualnienie warunkow, aby istniejace
instalacje byly eksploatowane zgodnie z wymogami art. 3, 7, 9, 10, 13, art. 14 tiret pierwsze i
drugie i art. 15 ust. 2, nie pdzniej niz osiem lat od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy,
bez uszczerbku dla szczegdlnego ustawodawstwa wspolnotowego

2. Z dniem wejScia w zycie niniejszej dyrektywy, Panstwa Cztonkowskie podejmuja $rodki
konieczne w celu stosowania przepisow art. 1, 2, 11, 12, art. 14 tiret trzecie, art. 15 ust. 1,3 1

4, art. 16, 17 1 art. 18 ust. 2, w odniesieniu do istniejacych instalacji.

Artykut 6

Whioski o pozwolenia

12 Dz.U. nr L 336 z 7.12.1988, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 90/656/EWG (Dz.U. nr L 353 z
17.12.1990, str. 59).



1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki dla zapewnienia, aby wniosek o
pozwolenie do wlasciwych wiadz zawierat opis:

instalacji i jej dziatania,

surowcOw 1 materiatbw pomocniczych, innych substancji i1 energii, wykorzystywanych
lub wytwarzanych przez instalacjg,

- zrodet emisji z instalacji,
- stanu terenu, na ktorym potozona jest instalacja,

- charakteru i ilo$ci przewidywalnych emis;ji z instalacji do kazdego rodzaju $rodowiska,
jak réwniez okreslenie istotnego oddziatywania emisji na srodowisko,

- proponowanej technologii i innych technik dla zapobiegania lub, jezeli to niemozliwe,
ograniczenia emisji z instalacji,

- w razie potrzeby, srodkéw majacych na celu zapobieganie powstawaniu odpadéw i
prowadzenie odzysku odpadéw wytwarzanych przez instalacje,

- dalszych $rodkéw planowanych w celu dostosowania do ogdlnych zasad podstawowych
zobowiazan prowadzacego, przewidzianych w art. 3,

srodkoéw planowanych w celu monitorowania emisji do srodowiska naturalnego.

Whniosek o pozwolenie zawiera takze nietechniczne streszczenie szczegdétow, okreslonych w
powyzszych tiret.

2. W przypadku gdy informacje dostarczone zgodnie z wymogami przewidzianymi w
dyrektywie 85/337/EWG lub sprawozdanie dotyczace bezpieczenstwa, opracowane zgodnie z
dyrektywa Rady 82/501/EWG z dnia 24 czerwca 1982 r. w sprawie niebezpieczenstwa
powaznych awarii powodowanych przez okre$lone dzialania przemystowe B albo inne
informacje, opracowane w odpowiedzi na inne przepisy, spetniaja ktorykolwiek z wymogow
niniejszego artykulu, informacja ta moze zosta¢ uwzgledniona we wniosku lub do niego
zalaczona.

Artykut 7

Zintegrowane podejscie do wydawania
pozwolen

Panstwa Cztonkowskie podejmuja srodki niezbedne w celu zapewnienia, aby w przypadku,
gdy zaangazowana jest wigcej niz jedna wilasciwa wiladza, warunki i procedura udzielania

13 Dz.U. nr L 230 z 5.08.1982, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 91/692/EWG (Dz.U. nr L 377 z
31.12.1991, str. 48).



pozwolenia byly w pelni skoordynowane, celem zagwarantowania skutecznego
zintegrowanego podejscia do tej procedury przez wszystkie wtasciwe wtadze.

Artykut 8

Decyzje

Bez uszczerbku dla innych wymogéw ustanowionych w ustawodawstwie krajowym lub
wspolnotowym, wiasciwe wladze udzielaja pozwolenia, ktoére zawiera warunki gwarantujace,
ze instalacja spelnia wymogi niniejszej dyrektywy lub, jezeli ich nie speinia, odmawia
udzielenia pozwolenia.

Wszystkie wydawane 1 zmieniane pozwolenia musza zawieraC szczeg6Oly regulacji w
odniesieniu do ochrony powietrza, srodowiska wodnego i gleby, okreslone w niniejszej

dyrektywie.

Artykut 9

Warunki pozwolenia

1. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby pozwolenie obejmowato wszystkie srodki,
niezb¢dne dla spetnienia wymogéw art. 3 i 10 dotyczacych udzielania pozwolen w celu
osiagni¢cia wysokiego poziomu ochrony s$rodowiska naturalnego jako catosci, poprzez
ochrong powietrza, srodowiska wodnego i gleby.

2. W przypadku nowe;j instalacji lub istotnej zmiany, do ktorej odnosi si¢ art. 4 dyrektywy
85/337/EWG, do celow udzielenia pozwolenia uwzglednia si¢ wszelkie uzyskane w
przedmiotowej kwestii informacje lub wnioski, wyciagnigte na podstawie art. 5, 61 7.

3. Pozwolenie obejmuje dopuszczalne wartosci emisji dla substancji zanieczyszczajacych
srodowisko, w szczegdlnosci tych wymienionych w zataczniku III, jakie moga by¢
emitowane z danej instalacji w znacznych ilo$ciach, z uwzglednieniem ich wlasciwosci i
potencjalu w zakresie przenoszenia zanieczyszczen z jednego $rodowiska do innego
(Srodowisko wodne, powietrze 1 gleba). W razie potrzeby, pozwolenie zawiera wilasciwe
wymogi, zapewniajace ochrong gleby 1 wod gruntowych, oraz $rodki dotyczace gospodarki
odpadami wytwarzanymi przez instalacje. W stosownych przypadkach, dopuszczalne
warto$ci moga zosta¢ uzupeinione lub zastapione réwnowaznymi parametrami lub srodkami
technicznymi.

W przypadku instalacji wymienionych w podpozycji 6.6 zatacznika I, dopuszczalne warto$ci
emisji, ustanowione zgodnie z niniejszym ust¢pem, uwzgledniaja praktyczne czynniki,

wlasciwe dla tych kategorii instalacji.

4. Bez uszczerbku dla art. 10, dopuszczalne warto$ci emisji 1 rtOwnowazne parametry oraz



srodki techniczne okreslone w ust. 3, opieraja si¢ na najlepszych dostgpnych technikach, bez
zalecania zadnej techniki czy szczegolnej technologii, lecz z uwzglednieniem technicznych
wlasciwosci danej instalacji, jej geograficznego polozenia i lokalnych warunkow $srodowiska.
We wszystkich przypadkach, warunki pozwolenia obejmuja przepisy dotyczace minimalizacji
zanieczyszczen o duzym zasiggu 1 zanieczyszczen o charakterze transgranicznym, oraz
zapewniaja wysoki poziom ochrony $srodowiska naturalnego jako catosci.

5. Pozwolenie obejmuje odpowiednie wymogi dotyczace mechanizméw monitorowania,
okreslajace metodologi¢ 1 czgstotliwo$¢ pomiaréw, procedur¢ dokonywania oceny, oraz
obowiazek dostarczania wtasciwym wiadzom danych niezbednych do sprawdzenia zgodnosci
z pozwoleniem.

W przypadku instalacji wymienionych w podpozycji 6.6 zalacznika I, $rodki okreslone w
niniejszym ustepie moga uwzglednia¢ koszty 1 korzysci.

6. Pozwolenie obejmuje srodki odnoszace si¢ do warunkow innych niz zwyczajne warunki
eksploatacji. W ten sposob, jezeli istnieje zagrozenie oddziatywaniem na $rodowisko,
opracowany zostaje system w odniesieniu do rozruchu, przeciekéw, chwilowych przestojow i
ostatecznego zaprzestania eksploatacji.

Pozwolenie moze takze zawiera¢ tymczasowe odstgpstwa od wymogow ust. 4, jezeli plan
naprawy, zatwierdzony przez wiasciwe wladze, zapewnia, ze wymogi te zostang speinione w
terminie szesciu miesigcy oraz jezeli projekt prowadzi do ograniczenia zanieczyszczenia.

7. Pozwolenie moze obejmowaé inne szczegdlne warunki do celow niniejszej dyrektywy,
jakie Panstwo Cztonkowskie lub wiasciwe wtadze moga uznac za odpowiednie.

8. Bez uszczerbku dla obowiazku wdrozenia procedury udzielania pozwolen zgodnie z
niniejsza dyrektywa, Panstwa Cztonkowskie moga okresli¢ pewne wymogi dla niektorych
kategorii instalacji w ramach ogdlnych wiazacych zasad, zamiast uwzglednia¢ je w
warunkach odnoszacych si¢ do poszczegélnych pozwolen, z zastrzezeniem, Zze zapewnione
jest zintegrowane podejScie oraz rownowazny, wysoki poziom ochrony S$rodowiska
naturalnego jako catosci.

Artykut 10

Najlepsze dost¢gpne techniki oraz normy
jakosci srodowiska

W pozwoleniu wymaga si¢ dodatkowych srodkow, w szczegdlnosci w przypadku, gdy norma
jakosci $rodowiska narzuca bardziej rygorystyczne warunki, niz te osiagane przez
zastosowanie najlepszych dostgpnych technik, bez uszczerbku dla innych $rodkow, ktore
moga zosta¢ podjete w celu spetnienia norm jako$ci srodowiska.

Artykut 11



Zmiany w zakresie najlepszych dost¢gpnych
technik

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe wiladze $ledzity lub byly informowane o
zmianach w zakresie najlepszych dostepnych technik.

Artykut 12

Zmiany wprowadzane w instalacjach przez
prowadzacych

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki, w celu zapewnienia, aby
prowadzacy informowat wtasciwe wtadze o kazdej planowanej zmianie w dziataniu instalacji,
okreslonej w art. 2 ust. 10 lit. a). W stosownych przypadkach, wtasciwe wtadze uaktualniaja
pozwolenie lub warunki w odniesieniu do takiej instalacji.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki dla zapewnienia, aby podmiot
gospodarczy nie przeprowadzatl Zzadnych planowanych przez siebie istotnych zmian w
dziataniu instalacji, w rozumieniu art. 2 ust. 10 lit. b) bez pozwolenia wydanego zgodnie z
niniejsza dyrektywa. Wniosek o pozwolenie 1 decyzja wiasciwych wladz musza obejmowac
te czgsci instalacji 1 aspekty wymienione w art. 6, na ktore taka zmiana moze mie¢ wpltyw.
Odpowiednie przepisy art. 3, 6 1 10 oraz art. 15 ust. 1-2 i 4 stosuje si¢ mutatis mutadis.

Artykut 13
Ponowne rozpatrzenie i aktualizacja warunkow pozwolenia przez wlasciwe wladze
1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby wlasciwe
wladze okresowo poddawaty warunki pozwolenia ponownemu rozpatrzeniu oraz, w miarg

potrzeby, aktualizacji.

2. Ponowne rozpatrzenie podejmuje si¢ w kazdym przypadku, jezeli:

zanieczyszczenie powodowane przez instalacj¢ jest tak znaczne, ze zachodzi koniecznos$c



skorygowania istniejacych dopuszczalnych wartosci emisji dla danego pozwolenia lub
uwzglednienia w pozwoleniu nowych wartosci dopuszczalnych,

- istotne zmiany w zakresie najlepszych dostepnych technik umozliwiaja znaczne
ograniczenie emisji bez narzucania nadmiernych kosztow,

- bezpieczenstwo eksploatacji wymaga zastosowania innych technik,
- nakazuja tak nowe przepisy Wspolnoty lub ustawodawstwa krajowego.
Artykut 14
Spelnienie warunkow pozwolenia
Panstwa Cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby:
- prowadzacy, podczas eksploatacji instalacji, dotrzymywal warunkéw pozwolenia,

- prowadzacy regularnie informowat wlasciwe wtadze o wynikach procesu monitorowania
emisji oraz aby bezzwlocznie informowat o kazdym zdarzeniu czy wypadku majacym
istotny wptyw na §rodowisko naturalne,

- prowadzacy instalacj¢ udzielali przedstawicielom wlasciwych wladz wszelkiej
niezbednej pomocy, celem umozliwienia im przeprowadzenia wszelkich kontroli na
terenie instalacji, pobrania probek i zebrania wszelkich informacji, niezbgdnych im do
wykonania obowiazkoéw do celow niniejszej dyrektywy.

Artykut 15
Dostep do informacji i udzial opinii publicznej w procedurze udzielania pozwolen

1.  Bez uszczerbku dla dyrektywy Rady 90/313/EWG z dnia 7 dnia czerwca 1990 r. w
sprawie swobodnego dostepu do informacji o $rodowisku'®, Pafistwa Czlonkowskie
podejmuja $rodki, niezbedne w celu zapewnienia, aby wnioski o pozwolenia na nowe
instalacje lub na istotne zmiany byly udostgpniane przez odpowiedni okres czasu opinii
publicznej, w celu umozliwienia jej zgloszenia uwag dotyczacych tych wnioskow, przed
podjeciem decyzji przez wlasciwe wladze.

Decyzja taka, wraz z przynajmniej jedna kopia pozwolenia, oraz wszystkie kolejne jej
aktualizacje, musza zosta¢ udostepnione opinii publiczne;.

2. Wyniki procesu monitorowania emisji, wymaganego na mocy warunkéw okreslonych
w art. 9, pozostajace w dyspozycji wlasciwych wiadz, musza zosta¢ udostgpnione opinii
publiczne;.

3.  Na podstawie danych dostarczanych przez Panstwa Cztonkowskie, Komisja co trzy lata
publikuje wykaz podstawowych rodzajow emisji i zrdédet ich pochodzenia. Komisja
ustanawia forme oraz szczegdétowe dane, niezbedne w celu przekazania informacji zgodnie z

14 Dz.U. nr L 158 z 23.6.1990, str. 56.



procedura przewidziana w art. 19.

Zgodnie z ta sama procedura, Komisja moze zaproponowac srodki dla zapewnienia
porownywalno$ci 1 komplementarnos$ci danych dotyczacych wykazu emisji, okreslonego w
pierwszym akapicie, oraz danych pochodzacych z innych rejestrow i zroédet z danymi na
temat emisji.

4 Zastosowanie ust. 1, 2 1 3 uwarunkowane jest ograniczeniami ustanowionymi w art. 3 ust.
2 i 3 dyrektywy 90/313/EWG.

Artykut 16

Wymiana informacji

1. W zwiazku z wymiana informacji, Panstwa Cztonkowskie podejmuja niezbedne
srodki, aby przesyta¢ Komisji co trzy lata, a po raz pierwszy w terminie 18 miesigcy od daty
wejscia  w zycie niniejsze] dyrektywy, dostepne reprezentatywne dane na temat
dopuszczalnych warto$ci, ustanowionych w odniesieniu do szczegdlnych kategorii
dziatalno$ci zgodnie z zatacznikiem I oraz, w stosownych przypadkach, informacje dotyczace
najlepszych dostgpnych technik, na podstawie ktérych te wartosci zostaly okreslone, w
szczegoOlnosci zgodnie z przepisami art. 9. Przy kazdej kolejnej okazji, dane sa uzupetniane
zgodnie z procedurami ustanowionymi w ust. 3 niniejszego artykutu.

2.  Komisja organizuje wymiang informacji migdzy Panstwami Czlonkowskimi a
zainteresowanymi dzialami przemystu, na temat najlepszych dostgpnych technik, zwiazanego
Z nimi monitorowania oraz zmian w przedmiotowym zakresie. Komisja co trzy lata publikuje
wyniki wymiany informacji.

3. Sprawozdania dotyczace wykonania niniejszej dyrektywy oraz jej skuteczno$ci, w
poréwnaniu do innych wspdélnotowych instrumentow z zakresu ochrony $rodowiska, sa
ustanowione zgodnie z procedura ustanowiona w art. 5 1 6 dyrektywy 91/692/EWG. Pierwsze
sprawozdanie obejmuje okres trzech lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy,
okreslonego w art. 21. Komisja przedstawia sprawozdanie Radzie, wraz z ewentualnymi
wnioskami.

4.  Panstwa Cztonkowskie ustanawiaja lub wyznaczaja wtadze lub wtadze, ktére maja byc
odpowiedzialne za wymiang informacji na mocy ust. 1, 2 i 3 i powiadamiaja o tym Komisjg.

Artykut 17

Skutki transgraniczne



1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie jest swiadome, ze eksploatacja instalacji
moze mie¢ znaczne negatywne oddziatywanie na $rodowisko naturalne innego Panstwa
Czlonkowskiego, lub na wniosek Panstwa Cztonkowskiego narazonego na takie powazne
oddziatywanie, Panstwo Cztonkowskie, na ktorego terytorium zostal ztozony wniosek o
pozwolenie na podstawie art. 4 lub art. 12 ust. 2, przekazuje informacje dostarczone na mocy
art. 6 temu Panstwu Cztonkowskiemu, rownocze$nie z udostgpnieniem ich swoim wlasnym
obywatelom. Informacje takie stanowia podstawe wszelkich konsultacji, koniecznych w
ramach dwustronnych stosunkéw migdzy dwoma Panstwami Czlonkowskimi, opartych na
wzajemnosci i roOwnosci.

2. W ramach dwustronnych stosunkoéw, Panstwa Cztonkowskie dopilnuja, aby w
przypadkach okreslonych w ust. 1, wnioski byly réwniez udostgpniane na odpowiedni okres
czasu opinii publicznej narazonego Panstwa Cztonkowskiego, tak aby miato ona prawo do
przedstawienia swoich uwag na temat tych wnioskéw, przed podjeciem decyzji przez
wlasciwe wiadze.

Artykut 18

Dopuszczalne wartosci emisji we
Wspolnocie

1.  Stanowiac na wniosek Komisji, Rada okres$la dopuszczalne warto$ci emisji, zgodnie z
procedurami ustanowionymi w Traktacie, w odniesieniu do:

- kategorii instalacji wymienionych w zataczniku I, z wyjatkiem sktadowisk odpaddéw
objetych kategoriami 5.1 1 5.4 wymienionego zalacznika,

oraz
- substancji zanieczyszczajacych srodowisko, okreslonych w zataczniku III,

dla ktorych stwierdzono potrzebg dziatania na poziomie Wspolnoty, w szczegdlnosci na
podstawie wymiany informacji przewidzianej w art. 16.

2. Wobec braku wspodlnotowych dopuszczalnych wartosci emisji, okreslonych zgodnie z
niniejsza dyrektywa, dla instalacji wymienionych w zalaczniku I, jako minimalne
dopuszczalne wartos$ci emisji zgodne z niniejsza dyrektywa, stosuje si¢ odpowiednie
dopuszczalne wartosci emisji zawarte w dyrektywach okre§lonych w zataczniku II oraz
innych przepisach wspdlnotowych.

Bez uszczerbku dla wymogdéw niniejszej dyrektywy, Rada, stanowiac na wniosek Komisji,
zgodnie z procedurami ustanowionymi w Traktacie, ustala wymogi techniczne, majace

zastosowanie w odniesieniu do sktadowisk objgtych kategoriami 5,1 1 5.4 zatacznika L.

Artykut 19



Procedura komitetu okreslona w art. 15 ust.
3

Komisja wspierana jest przez komitet skladajacy si¢ z przedstawicieli Panstw
Czlonkowskich, ktéremu przewodniczy przedstawiciel Komisji.

Przedstawiciel Komisji przedktada komitetowi projekt srodkow, jakie nalezy podja¢. Komitet
wydaje swoja opini¢ o projekcie w terminie, jaki przewodniczacy moze ustanowié w
zaleznosci od pilnosci sprawy. Opinia jest wydawana wigkszo$cia ustanowiona w art. 148 ust.
2 Traktatu dla decyzji, ktore Rada zobowiazana jest przyja¢ na wniosek Komisji. Glosy
przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w komitecie wazone sa w sposob okreslony w
wymienionym artykule. Przewodniczacy nie bierze udziatu w gtosowaniu.

Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli sa one zgodne z opinig komitetu.

Jezeli przewidziane $rodki nie sa zgodne z opinig komitetu lub w przypadku braku takiej
opinii, Komisja bezzwlocznie przedkiada Radzie wniosek dotyczacy srodkow, jakie nalezy
podja¢. Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana.

Jezeli po uptywie trzech miesigcy od przedlozenia wniosku, Rada nie podjeta decyzji,
Komisja przyjmuje proponowane srodki.

Artykut 20
Przepisy przejsciowe

1. W zakresie istniejacych instalacji w odniesieniu do rodzaju dziatalno$ci wymienionych w
zalaczniku I, do czasu podjecia przez wiasciwe wtadze srodkdw wymaganych na mocy art. 5
niniejszej dyrektywy, stosuje si¢ przepisy dyrektywy 84/360/EWG, przepisy art. 3, 5, 6 ust. 3
1 art. 7 ust. 2 dyrektywy 76/464/EWG oraz odpowiednie przepisy dotyczace systemow
pozwolen zawarte w dyrektywach wymienionych w zafaczniku II, bez uszczerbku dla
wyjatkéw przewidzianych w dyrektywie 88/609/EWG.

2. Odpowiednie przepisy dotyczace systemOw pozwolen zawarte w dyrektywach
okreslonych w ust. 1, nie maja zastosowania do nowych instalacji zwiazanych z rodzajami
dziatalno$ci wymienionymi w zataczniku I, od dnia wejscia zycie niniejszej dyrektywy.

3. Dyrektywa 84/360/EWG traci moc jedenascie lat od daty wejscia w zZycie niniejszej
dyrektywy.

Niezwlocznie po podjeciu srodkow przewidzianych w art. 4, 5 lub 12 w odniesieniu do
instalacji, wyjatek przewidziany w art. 6 ust. 3 dyrektywy 76/464/EWG przestaje by¢



stosowany w odniesieniu do instalacji objetych niniejsza dyrektywa.

Stanowiac na wniosek Komisji, Rada, w razie potrzeby, zmienia odpowiednie przepisy
dyrektyw okreslonych w zalaczniku II, w celu dostosowania ich do wymogow niniejsze;j
dyrektywy, przed dniem wygasnigcia dyrektywy 84/360/EWG, okreslonej w akapicie
pierwszym.

Artykut 21
Wejscie w zycie

1. Panstwa Cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz trzy lata od jej
wejscia w zycie 1 niezwlocznie powiadomia o tym Komisje.

Wspomniane $rodki powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to
powinno towarzyszy¢ ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sa przez Panstwa Cztonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinach objgtych niniejsza dyrektywa.

Artykut 22
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu.
Artykut 23

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 wrze$nia 1996 r.

W imieniu Rady

E. FITZGERALD

Przewodniczqcy



ZALACZNIK 1
KATEGORIE DZIALALNOSCI PRZEMYSLOWYCH OKRESLONYCH W ART. 1

1. Niniejsza dyrektywa nie obejmuje instalacji, lub czg$ci instalacji, stosowanych do prac
badawczo - rozwojowych oraz do probnych badan nowych produktéw i procesow.

2. Wartosci progowe przedstawione ponizej zasadniczo odnosza si¢ do mozliwosci
produkcyjnych lub wydajnosci produkcji. Jezeli jeden prowadzacy prowadzi kilka
przedsigwzi¢¢ objetych ta sama podpozycja i z wykorzystaniem tej samej instalacji lub
na tym samym terenie, mozliwosci takich przedsigwzi¢é¢ sumuja sig.

1. Przemysl energetyczny

1.1 Instalacje energetycznego spalania o nominalnej mocy cieplnej przekraczajacej 50
MW

1.2 Rafinerie oleju mineralnego 1 gazu

1.3 Piece koksownicze

1.4 Zaklady gazyfikacji i skraplania wegla

2. Produkcja i obrobka metali

2.1 Instalacje prazenia lub spiekania rudy metalu (tacznie z ruda siarczkowa)

2.2 Instalacje do produkcji surowki odlewniczej lub stali (pierwotny 1 wtdérny wytop),
tacznie z odlewaniem stalym, z wydajno$cia powyzej 2,5 ton na godzing

2.3 Instalacje obrobki metali Zelaznych:
a) walcownia goraca o wydajnos$ci przekraczajacej 20 ton surowki na godzing

b) kuZnie z mlotami o energii przekraczajacej 50 kilodzuli na mlot, gdzie stosowana
energia cieplna przekracza 20 MW

c) stosowanie metalowych powtok ochronnych z wsadem przekraczajacym 2 tony
surowki na godzing

2.4 Odlewnie metali Zelaznych z wydajnoscia przekraczajaca 20 ton dziennie.
2.5 Instalacje

a) do produkcji surdwki niezelaznej z rud metali, koncentratéw lub surowcow
wtérnych w wyniku procesow metalurgicznych, chemicznych i elektrolitycznych

b) do wytopu, tacznie ze stapianiem, metali niezelaznych, tacznie z produktami z

15 W odniesieniu do istniejacych instalacji nadal stosuje si¢ wymogi materialu dyrektywy 88/609/EWG, do dnia
31 grudnia 2003 r.



2.6

3.1

3.2

33

34

3.5

4.1

odzysku, (rafinacja, odlewnictwo, itd.), o wydajnos$ci topienia przekraczajacej 4
tony dziennie dla olowiu 1 kadmu lub 20 ton dziennie dla wszystkich innych
metali.

Instalacje do powierzchniowej obrobki metalu i materialdéw z tworzyw sztucznych z
wykorzystaniem proceséw elektrolitycznych lub chemicznych, gdzie objetosc
zbiornikow przekracza 30 m?

Przemysl mineralny

Instalacje do produkcji klinkieru cementowego w piecach rotacyjnych o wydajnosci
przekraczajacej 500 ton dziennie lub do produkcji wapna w piecach rotacyjnych o
wydajnosci przekraczajacej 50 ton dziennie, albo w innych piecach o wydajnosci
powyzej 50 ton dziennie

Instalacje do produkcji azbestu 1 produktoéw na bazie azbestu

Instalacje do wytwarzania szkta, tacznie z wtoknem szklanym, z wydajno$cia przetopu

przekraczajaca 20 ton dziennie

Instalacje do wytopu substancji mineralnych, tacznie z produkcja wtokien mineralnych,
o wydajnosci przekraczajacej 20 ton dziennie

Instalacje do produkcji wyrobow ceramicznych przez wypalanie, w szczegdlnosci do

produkcji dachowek, cegiet, cegiet ognioodpornych, wyrobéw kamionkowych i
porcelany, o wydajnosci powyzej 75 ton dziennie, i/lub o pojemnosci pieca
przekraczajacej 4 m’, o gestosci powyzej 300 kg/m” na piec

Przemyst chemiczny

Produkcja w rozumieniu kategorii dzialalnosci objetych niniejsza sekcja oznacza
produkcje na skalg przemystowa, polegajaca na chemicznej obrébee substancji lub grup
substancji wymienionych w sekcjach 4.1-4.6

Instalacje chemiczne do produkcji podstawowych zwiazkéw organicznych, takich jak:

a)  weglowodory proste (tancuchowe lub pierscieniowe, nasycone lub nienasycone,
alifatyczne lub aromatyczne)

b)  weglowodory zawierajace tlen, takie jak alkohole, aldehydy, ketony, kwasy
karboksylowe, estry, octany, etery, nadtlenki, zywice epoksydowe

C) weglowodory siarkawe

d) weglowodory azotowe, takie jak aminy, amidy, zwiazki azotawe, nitrozwiazki
lub zwiazki azotanu, nitryle, izocyjanki



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

e) weglowodory zawierajace fosfor
f) weglowodory halogenowe
g) zwiazki organometaliczne

h)  podstawowe tworzywa sztuczne (syntetyczne widkna polimerowe i witokna na
bazie celulozy)

1) kauczuki syntetyczne
1) farby 1 pigmenty
k) produkty i $rodki powierzchniowo czynne

Instalacje chemiczne do produkcji podstawowych substancji nieorganicznych, takich
jak:

a)  gazy, takie jak amoniak, chlor lub chlorowodory, fluor lub fluorowodory, tlenki
wegla, zwiazki siarki, tlenki azotu, wodor, dwutlenek siarki, chlorek karbonylu

b) kwasy, takie jak kwas chromowy, fluorowodorowy, fosforowy, azotowy, solny,
siarkowy, oleum, kwasy siarkawe

c) zasady, takie jak wodorotlenek amonu, wodorotlenek potasu, wodorotlenek sodu

d) sole, takie jak chlorek amonu, chloran potasu, weglan potasu, weglan sodu,
peroksoboran, azotan srebra

e) niemetale, tlenki metali lub inne zwiazki nieorganiczne, takie jak weglik wapnia,
silikon, weglik silikonu

Instalacje chemiczne do produkcji nawozow na bazie fosforu, azotu i potasu (nawozy
proste lub ztozone)

Instalacje chemiczne do produkcji podstawowych $rodkéw ochrony roslin i biocydow

Instalacje wykorzystujace procesy chemiczne Ilub biologiczne do produkcji
podstawowych produktéw farmaceutycznych

Instalacje chemiczne do produkcji materiatow wybuchowych
Gospodarka odpadami

Bez uszczerbku dla art. II dyrektywy 75/442/EWG lub art. 3 dyrektywy Rady
91/689/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. w sprawie odpadéw niebezpiecznych'®:

16 Dz.U. nr L 377 z 31.12.1991, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 94/31/WE (Dz.U. nr L 168 z
2.7.1994, str. 28).



5.1

5.2

53

54

6.

6.1

6.2

Instalacje do unieszkodliwiania lub odzyskiwania odpadéw niebezpiecznych
okreslonych w wykazie okreSlonym w art. 1 ust. 4 dyrektywy 91/689/EWG,
okreslonych w zalacznikach II A i II B (dziatanie R1, RS, R6, R8 i R9) do dyrektywy
75/442/EWG oraz w dyrektywie Rady 75/439/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. w
sprawie unieszkodliwiania olejow odpadowych'’, o wydajnosci przekraczajacej 10 ton
dziennie.

Instalacje do spalania odpadéw komunalnych okreslone w dyrektywie Rady
89/369/EWG z dnia 8 czerwca 1989 r. w sprawie zapobiegania zanieczyszczeniu
powietrza przez nowe spalarnie odpadéw komunalnych'® oraz w dyrektywie Rady
89/429/EWGz dnia 21 czerwca 1989 r. w sprawie zmniejszenia zanieczyszczenia
powietrza przez istniejace spalarnie odpadéw komunalnych'®, o wydajnosci
przekraczajacej 3 tony na godzing.

Instalacje do unieszkodliwiania odpadéw niepowodujacych zagrozen, okreslone w
zataczniku I A do dyrektywy 75/442/EWG, pozycje D8 1 D9, o wydajnosci

przekraczajacej 50 ton dziennie.

Sktadowiska odpadow, przyjmujace ponad 10 ton odpadéw dziennie lub o calkowitej
pojemnosci przekraczajacej 25 000 ton, z wyjatkiem sktadowisk odpadow obojetnych.

Inne rodzaje dzialalnoS$ci

Zaktady przemystowe do produkcji:

a) pulpy drzewnej lub innych materialéw widknistych

b) papieru 1 tektury, o wydajnos$ci przekraczajacej 20 ton dziennie

Zaktady obrébki wstepnej (mycie, bielenie, merceryzacja) lub barwienia wtokien albo
materiatdéw widkienniczych, o wydajnos$ci przekraczajacej 10 ton dziennie.

6.3 Zaklady garbowania skor, o wydajnosci przekraczajacej 12 ton produktu koncowego

6.4.

dziennie
a) Rzeznie, w ktorych produkcja tusz przekracza 50 ton dziennie
b) Zaktady produkcji 1 przetworstwa produktow spozywczych z:

- surowych produktéw pochodzenia zwierzecego (innych niz mleko), o
wydajnosci dziennej przekraczajacej 75 ton produktu koncowego

17 Dz.U. nr L 194 z 25.7.1975, str. 23. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 91/692/EWG (Dz.U. nr L 377
z31.12.1991, str. 48).

18 Dz.U. nr L 163 z 14.6.1989, str. 32.

19 Dz.U. nr L 203 z 15.7.1989, str. 50.



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

- surowych produktow roslinnych, o wydajnosci dziennej przekraczajacej 300
ton (Srednia roczna) produktu koncowego

c) Zaklady produkcji 1 przetworstwa mleka, o ilosci otrzymywanego mleka
przekraczajacej 200 ton dziennie (§rednia roczna).

Instalacje do unieszkodliwiania lub recyklingu zwierzat padltych oraz odpadow
zwierzgeych, o wydajnosci przekraczajacej 10 ton dziennie

Instalacje do intensywnej hodowli drobiu i §win, wyposazone z wigcej niz:

a) 40 000 miejsc dla drobiu
b) 2 000 miejsc dla tucznikéw (powyzej 30 kg), lub
c) 750 miejsc dla macior.

Instalacje do powierzchniowej obrobki substancji, przedmiotow lub produktow, z
wykorzystaniem rozpuszczalnikdw organicznych, w szczeg6lnosci do obrobki,
drukowania, powlekania, odtluszczania, uszczelniania, sortowania, malowania,
czyszczenia lub impregnowania, o wydajnosci przekraczajacej 150 kg na godzing lub
przekraczajacej 200 ton rocznie.

Instalacje do produkcji wegla (twardego palonego) lub elektrografitu, w drodze
spalania lub grafityzac;ji.



10.

11.

12.

13.

14.

ZALACZNIK 11
LISTA DYREKTYW OKRESLONYCH W ART. 18 UST. 2 i ART. 20

Dyrektywa 87/217/EWG w sprawie ograniczania zanieczyszczenia S$rodowiska
azbestem 1 zapobiegania temu zanieczyszczeniu

Dyrektywa 82/176/EWG w sprawie wartosci dopuszczalnych dla $ciekow 1
wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw rteci z przemystu elektrolizy
chlorkéw metali alkalicznych

Dyrektywa 83/513/EWG w sprawie wartosci dopuszczalnych dla $ciekow 1
wskaznikow jako$ci wod w odniesieniu do zrzutéw kadmu

Dyrektywa 84/156/EWG w sprawie warto$ci dopuszczalnych dla $ciekow i
wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw rteci z sektoroOw innych niz
przemyst elektrolizy chlorkoéw metali alkalicznych

Dyrektywa 84/491/EWG w sprawie warto$ci dopuszczalnych dla $ciekow i
wskaznikow jakosci woéd w odniesieniu do zrzutéw heksachlorocycloheksanu

Dyrektywa 86/280/EWG w sprawie warto$ci dopuszczalnych dla $ciekow 1
wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutdw niektdrych substancji
niebezpiecznych zawartych w wykazie 1 Zatacznika do dyrektywy 76/464/EWG,
zmienionej kolejno dyrektywami 88/374/EWG 1 90/415/EWG zmieniajacymi zatacznik
IT do dyrektywy 86/280/EWG

Dyrektywa 89/369/EWG w sprawie zapobiegania zanieczyszczeniu powietrza przez
nowe spalarnie odpadéw komunalnych

Dyrektywa 89/429/EWG w sprawie zmniejszenia zanieczyszczenia powietrza przez
istniejace spalarnie odpadéw komunalnych

Dyrektywa 94/67/EWG w sprawie spalania odpadow niebezpiecznych

Dyrektywa 92/112/EWG w sprawie procedur harmonizacji programdéw na rzecz
ograniczenia i ostatecznego wyeliminowania zanieczyszczen powodowanych przez
odpady z przemystu tlenku tytanu

Dyrektywa 88/609/EWG w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do
powietrza z duzych obiektow energetycznego spalania, ostatnio zmieniona dyrektywa

94/66/EWG

Dyrektywa 76/464/EWG w sprawie zanieczyszczenia spowodowanego przez niektore
substancje niebezpieczne odprowadzane do srodowiska wodnego Wspolnoty

Dyrektywa 75/442/EWG w sprawie odpadow, zmieniona dyrektywa 91/156/EWG

Dyrektywa 75/439/EWG w sprawie unieszkodliwiania olejéw odpadowych



15. Dyrektywa 91/689/EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych.



ZALACZNIK 111
INDYKATYWNY WYKAZ GLOWNYQH SUBSTANCIJI
ZANIECZYSZCZAJACYCH, KTORE MAJA BYC UWZGLEDNIANE PRZY
USTALANIU DOPUSZCZALNYCH WARTOSCI EMISJI
POWIETRZE
1. Dwutlenek siarki i inne zwiazki siarki
2. Tlenki azotu i inne zwiazki azotu
3. Tlenek wegla
4. Lotne zwiazki organiczne
5. Metale i ich zwiazki
6. Pyl
7. Azbest (pyt zawieszOonytdkna)
8. Chlor i jego zwiazki
9. Fluor i jego zwiazki
10. Arsen i jego zwiazki
11. Cyjanki
12. Substancje i1 preparaty, co do ktéorych udowodniono, Ze posiadaja wlasciwosci
rakotwoércze 1 mutagenne lub wiasciwosci, ktoére moga wplyna¢ na rozmnazanie droga
powietrzna
13.  Polichlorowane dwubenzodioksyny i polichlorowane dwubenzofurany

WODA

1. Zwiazki chloroorganiczne i substancje mogace tworzy¢ takie zwiazki w $rodowisku
wodnym

2. Zwiazki fosforoorganiczne
3. Zwiazki cynoorganiczne
4.  Substancje 1 preparaty, co do ktorych udowodniono, ze posiadaja wlasciwosci

rakotworcze 1 mutagenne lub wiasciwosci, ktore moga wptywaé na rozmnazanie w lub
przez srodowisko wodne

9]

Weglowodory trwale oraz trwate 1 bioakumulacyjne, toksyczne substancje organiczne



6. Cyjanki

7.  Metale i ich zwiazki

8.  Arsen i jego zwiazki

9.  Biocydy i srodki ochrony roslin

10.  Materiaty zawieszone

11. Substancje, ktore przyczyniaja si¢ do eutrofizacji (zwtaszcza azotany i fosforany)

12 Substancje, ktore maja niepozadany wplyw na rownowage tlenowa (oraz mozna

dokonywa¢ ich pomiaru z wykorzystaniem parametrow takich jak biochemiczne
zapotrzebowanie tlenu, ChZT, itd.)



ZALACZNIK IV

Okolicznosci, ktore nalezy uwzglednié, ogolnie lub w szczegolnych przypadkach, przy

o

b

9]

10.

11.

ustalaniu najlepszych dostepnych technik okreslonych w art. 2 ust. 11, majgc na
uwadze mozliwe koszty i korzysci z zastosowania Srodka oraz zasady ostroznosci i
zapobiegania:
Wykorzystanie technologii o niskiej ilosci odpadow;

Wykorzystanie substancji mniej niebezpiecznych;

Zwigkszanie odzysku 1 recyklingu substancji wytwarzanych i1 wykorzystywanych w
procesie oraz odpadow, w stosownych przypadkach;

Porownywalne procesy, urzadzenia lub metody dziatania, ktére zostaly wyprobowane i
odniosty sukces na skale przemystowa;

Postep technologiczny i1 rozwoj wiedzy;
Charakter, skutki i wielko$¢ danych emisji;
Terminy przekazania do eksploatacji nowych lub istniejacych instalacji;

Czas potrzebny do wprowadzenia najlepszych dostepnych technik;
Zuzycie i wiasciwosci surowcow (tacznie z woda) wykorzystywanych w procesie oraz ich wydajnos¢ energetyczna;

Potrzeba zapobiegania lub ograniczania do minimum catkowitego wpltywu emisji na
srodowisko naturalne oraz zwiazanych z tym zagrozen;

Potrzeba zapobiegania wypadkom oraz minimalizowania skutkéw dla $rodowiska
naturalnego;

12. Informacje publikowane przez Komisj¢ na mocy art. 16 ust. 2 lub przez organizacje

mig¢dzynarodowe.



